kabo-ello om kasi- jo kasinahe, kasi-,
kasinahe, kasi-.
[Lauldakse pruuti isakodunt é&ra

Hahkiislaul ndiole.

saates.]

Laulnud Nati Kodonorm, 58 a. vana, ithes kooriga, Mide val-
las, Voopsu kiilas 1948. a. Ules kirjutanud A. Gar$nek ja V. Pino (TMM ja

KKI 4, 85/6).

Miarkus. Tekst, mis ei olnud kirja pandud jirjekindlalt kooris laulmise
jargi, on viisiga kooskolastatud (lisasonade ja sonaosade kordamiste poolest)
valimiku koostaja poolt.

e) Laulud morsja vastuvotmisel peigmehe
kodus ja tanutamisel.

51. PULMALISTE HUIGE.
Rongu.
S,
# ﬁ %"’I‘ —* ] ) —_ IRI @
p ™ A ————v——V— —Fr— —r—

Ui ! Uth,uih,uih, uih ! Saa-ja,saa- ja, saa-ja, saa-ja!
—
ng‘— — s d— i —" —0 — o
Sy v —
ui! Uth,  uih, uih,  uih!

,,Kui sajalised laulatuselt tulles esimese kiila voi talu manu
said, siis huikas peiupoiss ehk ,,obestepoiss” mniisugusel toonil,
nagu iiles olen tdhendanud, ja padrast seda vois igaiiks huikuda
niipalju kui tahtis. Koige esimene huikaja oli ikka peiupoiss.”

Ules kirjutanud P. Kurg Rongu kihelkonnast, Aakre vallast, Piihaste
kiilast 1906. a. (EUS III 38 (30) ja 69 (30)).

52. MILLAL SAAME SINNA MAALE?
Parnu-Jaagupi.

A, A -
é ! —H s —h—r— I+ 253
=3 = = =
) ~
1-5. Las-ke ruunad rut-tu joos-ta,
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t4- na va-ra

Laulnud Mari Annusson,

N

vaa-da-tas-se?

Laske ruunad ruttu joosta,
takud taiesti karata!
Mirad tulad jargi takkudele.
Millas saame sinna maale,

5 kus meid ammu oodatasse,
tdna vara vaadatasse?
Sidél on kiiljed kiipsemessa,
anereied audumessa,
seareied sirgumessa,

10 pardireied paisumessa.

81 a. vana,

Parnu-Jaagupi

kihel-

konnas, Enge vallas, Anelema kiilas 1929. a. Ules kirjutanud E. Oja ja E. Treu
(ERA III 2, 43 (32) < ERA, Fon. 215-b ja ERA II 17, 122 (65)).

53. MINIA TUUAKSE TUPPA.

Peetri.
I K I 1N
e e n e
J / Y
Mi - ni tuu-ak- se tu- ba- je,

21 Eesti rahvalaule II
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fa - ga- ne, ta- gu-mi- ne sei-na!

Mini tuuakse tubaje,
pojanaene pormandule.
Ahi armas, anna ruumi,
lougas, lihka sinnapoole,

5 eest ira, esimene seina,
tagane, tagumine seinal!

Laulnud Ann Volk, 60 a. vana, Peetri kihelkonnas, Esna vallas,
Odtla kiilas 1911. a. Ules kirjutanud P. Penna ja V. Rosenstrauch (EUS VIII

491 (57) ja 613 (143)).

Mirkus. Viisi riitmilised variatsioonid 1., 5. ja 6. varsis on esitatud
valimiku koostaja poolt.

54. OUED LOUENDISED.

Kuusalu.
ﬁf A —— — A
} .1 @ . T q} - “ “,
) vV Y
1-6.Sii-ep tu - leb vue-ra - ai- da,
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Ei mi- na tun - ne nei- da vue-ra:
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} 3 o — o m— ? ! = —
' 4 4 4
kas on tul - led Tur-gi - maal-ta,
ﬁ N F . .
j - & w— 1A w o , g
J v 7
vai on saa - ned Sak-sa- maal-ta,
y. | K
ﬁj ° Y w ! & & ]
% v 4 /
vai vie-rend Ve - ne ra — jal - ta?

Pulmatoon (ka kiigetoon).

Siiep tuleb vueraaida,

siie vuerasta vagedai!
Ei mina tunne neidd vuera:
kas on tulled Turgimaalta

5 vai on saaned Saksamaalta,
vai vierend Vene rajalta?

Tule siie, neitsikéne,
tule siie ja tojutal
Siin on oued louendissa,

10 karja-aiad kangastessa,
sildad siidirattikussa,
kadakased karja-aiad,
tammised taraveravad,
aukub kuera raudaammas

15 14bi raudase verava,
laulab kukke kuldaarja
obedase oue paalla.

Laulnud Elts Junkvist, 78 a. vana, Kuusalu kihelkonnas,
Kolga vallas, Tammistu kiilas 1911. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vil-
berg (EUS VIII 2523 (115) ja 2019 (307)).
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55. SIBULAST SILD.
Kadrina.

) «
A ‘ *\ N
? P{r 9 ) q} ! P — ]
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[1- 4.Neit- si - ke - ne, n
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) % “
d-rta si- na kar - da, & -ra si—-na Kur-da,

A A
A# 1 Vl # '1 J L
d - ra si— na kar-da mei-le tul-les,
# ® J{T\ fl lk\ 1’\;
Y ! Y e i' i’ o—e- )|
D) v
et on ou - e - ke mu-da-ne]
1) var. 2) var. (laulja poolt vahem armastatud).
N— — N X
=i = e )
v ’ v

Neitsikene, noorukene,
ara sina karda, dra sina kurda.
ara sina karda meile tulles,
et on oueke mudane,

5 karja-aed on auguline —
meil on sonnid sotkumassa,
lehmad matsakad magamas.
Eks sina konni korta mooda,
astu aja dirta mooda,

10 seni kui teen sibulast silla,
porgandist teen poole silda.

Laulnud Mari Neimann, 67 a. vana, Kadrina kihelkonnas,
Vohnja vallas, Pala kiilas 1913. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja V. Rosenstrauch
(EUS X 2535 (84) ja 2698/9 (270)).
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56. KAS ON MINIA MEELT MOODA?

Rongu.

AAY/ Cj‘[‘iéﬁ‘; ‘D‘l‘ .(r’['i—_‘ﬁ'—d'—‘

1. Kas om mi-ni  mee-le - li-ne, Kkaske?

Kas om mini meeleline,
kas’ke,
pojanaene nal’laline?
Kas om tugev tuurvile,
paras viipaaridele?
> Kui om mini meeleline,
pojanaene nal’laline,
sis ma anna aedavotme,
sis ma kingi kirstuvotme.
Kui sa_i ole meeleline,
10 sis vitsakimp su kirstuvoti,
ahjuruup su aedavoti.

Laulnud Linda Kurg Tartu linnas 1909.—1910. a. — Laul périt
Rongu kihelkonnast, Aakre vallast, Piihaste kiilast. — Ules kirjutanud
P. Kurg (EUS VII 66 (13) ja 91 (13)).

57. KAS ON MINIA MEELT MOODA?

Haiademeeste.

4
é_‘r 3 kx Jkl N T k\ B %\ A :
o &

! — —g @ :
[, Tul- ge val-ja vaa-ta-mai-e, kas-ke!

~

A
]

Miniat tuues:

Tulge vilja vaatamaie,
kaske,
kas on mini meeleline,
pojanaine naljaline!
Vana naine, kiita sauna,
> viime noorik vihtlemaie!

Laulnud Triinu Jiirgenson, 64 a. vana, Hiddemeeste kihel-
konnas, Orajoe vallas, Ikla kiilas 1909. a. Ules kirjutanud A. Martin ja
E. Juhanson (EUS VI 425 (2) ja 442 (6)).
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58. MORSJA TUUAKSE LAUA TAHA.

=

Mie.

D

p

noo - 16 - kO - nd,

"D

—&
Y

D

4

AY

71

k\

ndi - o - ko - nd

N
ke,

—

{
an

K

1-2.N&i - o — kd - ng,
N

&

P

kaas - ke ,

i

~F D},#

1.

14

kKan- Ke'!l

AY
J

2

1\
[l
(

kaas - ke,

]

1\

===
A

P

~

noo - ro -

K

%

paéd- le,

Sl

6 - nd,

ar - ma

Vet - me

DD

o
|

*
13\

3
!

vei—-me

DD

-
P
- ke,

t

~
p¥D
kaas-ke, kKan

.

kan- Ke.
ki- le- Pe,

1
| j\

:

55

13
ﬁ |

pdd - le,

N\
1L
‘1

kaas-Ke, '

A3

ktn-nel -

_=N

7

¥p D

4. LaPé.— meks mi'

=
%

SEee

-
e, kKan-ke,

kaas—

£,

e
|
IR
. vm
11 -
Hmm
.

an
R ©
X

NIt
1n,ﬂv @
|
A
|
e

326



Niiokono, noorokono,
kaas’ke, kan'ke!
Veime’ arma au péale,
linnu leeme kaalallo,
lddme (_ks mi’) kiinnelde kiilele,
5 yeime’ vaha var’ole.
Kiinnel (oks), kiiiiniida’ ika,
vaha, valva’ terviita
mi oks noorolo paarilo!
Saas meil armas au paale,
10 Jinnu (_ks) om leeme kaalallo.
Toisto kirja (jo) kirotegi,
pando (no) toisto paprehe —
lasta_i (imp) tutul tuulduda’,
vahaladval vantsuda’ —
15 panti (_ks) pda palmikohe,
hius helld noorikohe.

Nooriku lavva taado viimine. Peigmihe rahvas laul’.

Laulnud Tatjana Orgu, 65 a. vana, ithes kooriga Mae vallas,
Mikitamde kiilas 1948. a. Ules kirjutanud A. Gar$nek ja E. Piss (TMM ja
KKI 5, 465 (25)).

59. ARA LOO NOORIKUT!

Tarvastu.
MM b-216
AY \ ¢) V.
ANV ¢ r T i a ] : }.1_ I Sy 1 —
Ry g v Vv / /
-2 Kuule niitidKul-la pei-u-Kei-ne ,  kaas-ke,
i _1+4 :h A \ €)+ [ > ]
> === ey aas
'Y, Yy ¥V VY
kui tun-sid vét-ta, tun-ne oi-da, kaaske!
g ‘# > w3} >
' By 1 < .
A\Av i) 5 ] ] —o *ﬁ‘I o=
J Yy vV v v
5. En-ne laavit-sa viis-se, kaaske!

=6.

[Pruudi kaasitajad laulavad peigmehele:]

Kuule niiiid, kulla peiukeine,
kaaske,
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kui tunsid votta, tunne oida!
Ara sina liiiva lithideta

ei ka pessa peenikesté!
Enne lad vitsa viisse,

enne liiii malka maasse,
enne kui armsa pruudi kiilgi!

(@)}

[Peigmehe kaasitajad laulavad pruudile:]

Kuule niiiid, kulla pruudikeine!
Kui saava aia kurjas,
10 314 kurjas, amma kurjas,
sis jaa seisma seina aare,
sis jaa nuutsma nurga taha,
seni kui 4mméi meelinevva!
seni kui amma meelinevva!

[Pruudi kaasitajad opetavad pruuti omakorda:]

15 Kuule viil, kulla pruudike!
Ard jaa seisma seina &ére,
ara jaia nuutsma nurga taha —
keri sii kuri kerésse,
viska kerd mere sissi!

20 Kera saalt veereb vellesille,
saalt 1aab sona sosarille,
taddus 144b saalt tadidelle,
uutamine onudelle.

[Peigmehe kaasitajad laulavad pruudile:]

Kuule, kulla pruudikeine!

25 Mis sul viga meile tulla —
meil on meri alla oue,
suur jogi jookseb ukse alla,
sisse soitva siidilaeva,
kaudu kédevi kaubalaeva,

30 Soomest tuleve soolalaeva.
Meil om ussen uibuaida,
vil'la veeren visnapuida,
maja iin marjapuida.

Mis meil viga pulma tulla,

35 aiga kodust drd olla —
siga om siildin, toene soolan,
kolmas kuan koke kéahen.

Laulnud Uprus (meeslaulik), 60—65 a. vana, Tarvastu kihelkon-
nas, Suislepa vallas 1929. a. Ules kirjutanud V. Koch ja H. Paukson (ERAIII 1,
149 (69) < ERA, Fon. 271-a ja ERA 1II 21, 237/8 (88)).
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60. PEIGMEHE AIDAD.

Karula.
-
A 40 [ Y, )
S \ 3 ANEND BLAY. - 3 3 Y T
éﬂ—_— o Wl el gl el el el N NITR
1-2.Ma-ri- Ko-ni, 50-5a- ra-ko- nt,
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kas-ke, Kka-m - Ke, mi1s sul vi - ga
&:&—5— —r
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P3) ) )
_ ' ' @
mei-le tul-la, Kas- ke, Kka-ni-ke'

Esimene paar, peigmehe kaasitajad:

Marikoni, sosarakoni,
kas’ke, kanike,

mis sul viga meile tulla!
Minu vellel viisi kammert:
titen tsilgus tsialiha,

> toisen torgus topraliha,
kolmaden kuiva kala,
nelladen nisuvadsa,
viieden viina-olle.

Teine paar, pruudi kaasitajad kaasitavad vastu:

Mis sa tiithja kitelet ja
10 asjategi avvustelet,
et su vellel viisi kammert:
its ol’l iiri tipata,
toni kassi karata,
kolmas rotte roomata,
15 nellds ol’l nirke neelda,
viieden olli viisu-rati.

Laulnud Kriste Hiiop, 55 a. vana, Ann Ilves, 54 a. vana,
Ann Jauhka, 39 a. vana, ja Triina Leer, 70 a. vana, Karula
kihelkonnas, Karula vallas, Vdheru moisas 1909. a. Ules kirjutanud A. Kiiss,
A. Mottus ja J. Sossi (EUS VI 196 (6) ja 224 (11)).
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61. MEIE JA TEIE POISID.

Halliste.
2 = K S
e —a I Jr ey &
Lan-gu uu - e, lan-gu noo-re, kas-ke.

Pruudi kaasitajad laulavad:

10

15

20

25

30

35

Oh minu d4dda dmmakene,

kaske!

Kui mina eile teile kéisin,
toonamullu teile tullin,
maandes te tare-esine?
Nigu meil taretagune.
Porand luuda teil podesi,
pada vetta pallelija,
ahi alge teil kiisisi,
nurmik tuusti teil nurisi.
Langu uue, langu noore!
Taas me laulas tosipaidi:
Sii-p om niiu, mis om meile,

kiill om tiidruk, mis talule —

anum most aovalule,
kulbi most kuuvalule.
Miiiida soidi Mundi saksa,
ega riidi Riia erra,
ega puulpa Polli erra,
kiisitelle, moistatelle —
motli paiva paistavat,
motli kuu kumavat —
al’lendiv ndiu anume,
kuumas néiu kulbivars.
Langu uue, langu noore,
varsi vastase omase!
Meantes olli teie velle?
Kui nii siili sammalen,
kui nii konna koltan,
vana pakk variku all.
Esi na kdvve tiida miiiida,
viisu kdvve viirta miiiida,
kabla katte raavi miiiida.
Kui na kivve kerikun
voi na astuv alterissa,
sdidl om viiste vingumine,
pajoviiste paukumine.
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Nii-p om velle, mis om néiul!
Ame om selldn aokirja,
kuub om selldn kuukirja,

40 kiibar pdan paevakirja —
kiibdr mass kiimme kiildda,
saabas mass sada taluda,
veli mass esi Vene riigi.
Kui na kavve tiida miiiida,

% obu om alle kui sii ahju,
miis om padle pdevakirja.
Kui na laiava kerkuesse
vOoi na astuv altarisse,
sadal om saabaste sahina,

®0 s3ail om kangaste kabina.

Laulnud Mari Kallas, 73 a. vana, Rannu kihelkonnas, Valguta val-
las 1910. a. — Laul péarit lauliku siinnikohast Halliste kihelkonnast,
Abja vallast. — Ules kirjutanud P. Tatz ja J. Sossi (EUS VII 2720 (43) ja
2700 (26)).

62. NOORIKU VIRKUSEOPETUS.

Kuusalu.
Oige ruttu.
: i
i —— T P~ I e SR ®.
— 55— 4/’ 7 ] t1 i ]1; T
o v ” 7 7 UV
1-2.Pet - u - ka-ne, pois- si- ka- ne,
|
\X 11 \ *\\ 1\
ol = ) - P~ E— e
| / v . .
et - le lak - sid Kutr sie pois-sti.

Pulmatoon.

Peiukane, poissikane,
eile laksid kui sie poissi,
tana tuled kui isanda,
tuod emanda tullessani,

5 kurikaliioja korvassani,
varduluoja varjussani.

Opi, opi, neitsikene,
opi dmma kombeelle,
verkuda kivestamaie,

10 pullupaelu paastemaie!
Touse ommikul iilesse,
pithi tuad, laasi lauad,
kasi kamberi-edised,
ari akkena-alused!
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15 Siis sina iale kuulud:
,,Ja eit on upitannud,
kaunis eit on kasvatanud,
viel parem mihele pannud.”

Laulnud Mari Krddmer, 70 a. vana, Kuusalu kihelkonnas,
Konnu vallas, Kasispdd kiillas 1911. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vil-
berg (EUS VIII 2541 (201) ja 1648/9 (181)).

63. NOORIKU VIRKUSEOPETUS.

Kihnu
e £ Z
} [ J t P ’ 8 ] g
J ' e
1-5[Ntiid tu - 10b  me-de mi - ni - j&s,
{)
>y {S— —
= N =
3 -~ n = — ﬁ
ntiddtu - 18b me-de mi - ni - jas,
YRRy
i F\, —~n g jpzr K‘l
) —o— g #—d o — oo
me - de ué - 10 01 - da-jas-sd,
me - de mu - 16 murda-jas-so,

%#h — :_,t‘; — :

v % #—i —o @
me- de ud - 10 oi - da-jas-s0,
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Teel noorikuga peiumajja hoisatakse ja lauldakse vankril
istudes:

Niitid tulob mede minijas
mede uolo oidajasso,
mede murdo murdajasso.
Niid pidd uologa oloma,
® nuiid pidd murdoga magama,
tunnikese tukastuma,
raasukese rammastuma —
tukastu tualdvele,
rammastu kaoraealo!

0 Olo aga irku, karga kerge,
touso tiles iitiddmata,
karga iiles karjumata,
pese silmid sundimata,
pese kded kidskimata!

15 Siis o0lo umikul usina,
enne valgdod olo varane —
liihteril sina liipsd lehmad,
kuuvalgdl kurna piima!

Siis mine &4id pidlusolo,

20 siis mine dmm4& pidlusolo:
,,Oh 4did, drdne aia,
oh dmmaé, drdne Amma!

Mis tulob panna tulolo
voi tulob kanda katolusso?”

25 ,Pada tulob panna tulolo,

vesi tulob kanda katolusso.”
Vota siis kdde uied pangid,

uied pangid, paksud, lavad,

obov'etsad, kultsed kiiiined,

30 yota siis dmmerid olalo,
mine siis kaosta vettd tuoma
kala alta allikasta,
kiila kiilmasta kaosta
peremehe silmi pesté,

35 perenaeso kasi pesté,
neitside piusi pesta!

Laulnud Liis Alas, 76 a. vana, Kihnu kihelkonnas, Kihnu val-
las, Lemsi kiillas 1926. a. Ules kirjutanud O. Puurmann ja K. Mihhels
(E 58408(1), TU rahvaluule sem. t66 nr. 134, 1k. 10 ja 40/2).
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64. KUULEB KUKETAGI.
Jarva-Jaani.
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a -a X . X
ey v
ta - pa d& - r1a Kku- ke - Ke - ne!

Aiukene, ammikene,
tapa dra kukekene,
lakas laululinnukene!
Kill mina kuulen kuketagi,
5 drkan ilma aédletagi,
lakas laululinnutagi.

Laulnud Jaan Eisberg Jdrva-Jaani kihelkonnas, Vohmuta
vallas, Keika kiilas 1909. a. Ules kirjutanud J. Véilbe ja V. Rosenstrauch
(EUS VI 1330 (a) ja 1598 (11)).

65. VIRK NOORIK.

Peetri.
f) Li- A
e — - e D B
e e —e
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naer— des nais - te Kan- ga - al - la.
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Siia toon oOe ilusa,
siia toon marja madala,
siia toon neiu noorukese.
Arge te pange pajasse,
arge kandke katelasse —
pisike panna pajasse,
kasin keeta katelasse.
See laeb rinnu meeste toole,
naerdes naiste kangaalla,
10 kujub kangast, et kabiseb,
niied kaivad niksa-naksa.
See koob kiiile kuue,
see nopib naule sargi,
oma mehele auriiet.
15 See neidu kiainud punale,
madaraida majustanud.
See pole kiitnud kortsiteeda —
see on austand annivakka.

(@)}

Laulnud Pauline Arme, 45 a. vana, Peetri kihelkonnas, Esna
vallas, Suure-Kareda kiilas 1911. a. Ules kirjutanud P. Penna ja V. Rosen-
strauch (EUS VIII 486 (34) ja 586/8 (102)).

Mirkus. Viisi riitmilised variatsioonid 1. ja 2. virsis on esitatud
valimiku koostaja poolt.

66. ARA LOO VAESLAPSI!
Viike-Maarja.

. 3 3
—24 N I _TL\\ Y [K\ } ﬁ
-y ) [ e e ™ L ™ i ™
Se-da sa,u-ba, oo - tid, se-da sa, u-ba,
[ 4 3
it —_— —
. i E— ' — —
oo - tid, se-da sa, ka- gu, Kk - ne- lid,
. -
3 =8 R 8 E— 8 S— 2 S— — -
se-da sa,kd-gu, Kkd-ne-lid, se-da, vir-ka,
U

b=

7—F—N e — K A K ———
T :
>y —o &

vii- did ae-ga, se-da,vir-ka, vii-did ae-ga.
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Noorikule, kes abiellus lese mehega, lauldi peigmehe pulma-
liste poolt:

Seda sa, uba, ootid,
seda sa, kagu, konelid,
seda, virka, viidid aega —
ootasid naisi surema,

5> mehida lesesta jdama,
ennasta emasta saama,
laste peale péaalikusta.

Kui teasid emasta tulla,
astid aukandijasta,

10 sul on kolmi vaestalasta:
iiks siinnita siilleje,
teine pista pouejeni,
kolmas katsu kaendelasse!
Siis sind {ilieta tivasta,

5 {iva eide tiiterista,
liva eit sind opetanud,
kallis toat sind kasvatanud.
Juhtuvad siiiid tegema,
ara 100 tihela siiiila,

20 dra 166 kahelgi siiiila!
Kui teeb, virka, viisi siiiida,
siis tee niidist piitsakene,
olekorrest varrekene,
miska peksad vaestalasta!

25 Ara vii isale teada,
kanna koigile kiilale!
Kutsu kulla kamberisse —
villasalk siis olgu vitsa,
takukoonal teine vitsal

Laulnud Juula Owun, 81 a. vana, Vidike-Maarja kihelkonnas,
Vao vallas, Arina kiilas 1915. a. Ules kirjutanud J. Elken (EUS XII 18 (16)
ja 14 (17)).

67. PETIS PEIU.

Karuse.

1§
ﬁ——é 3 e e e e e e
\;}/ o m— P~ © - @ i -@ o oL
spl' ©Oh si- na pe-1tis pei - u - Ke- ne,

AN V4 ‘1 ‘I

# — ‘ N \ 1kx ; Jlk\ }
I A ‘_L ‘ i ‘I A
oh si- na pe - tis pei - u
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4 - ra pet-sid pe- Te

f

VT v : o —e-
a — ra pet-sid ai- a, &-ra pet-sid &m-ma,

A

ﬁ % R N ‘K‘ *]} I \\ ?\\ ?t"‘
4 - ra pet-sid &ai- a, & - ra pet-sid am-ma,

O 4 \ N

B ‘ ] NN

\;)\/ - > o X _— s oo

pee — ne nei-u,
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X X M I I T
15D d—i[ I S I S & i oL ‘H ﬁ %6«
d - ra pet-sid pe-re pee - ne nei-u!
== e i e SRR
3 ! T ol ol o o o e
TG-u-ta-sid tol - das pi- da-da,
A L
7 T f N A A
Gi‘} — peo {\} i\L o i— "_15;1 N ‘4{1 4' +\,
J v
té-u - ta-sid tél - das pt - da-da,
ﬁ‘ A K 4}\1 Y Tk\ i | F\ —k—
B —H = el e 5 el Iy
lu - ba-sid kat-kis kii - gu-ta-da,
P = ——— ==
e e ey ey
lu - ba -sid kat-kis Kii - gu-ta- da,
P
;JJ il x' @ i @ o o
lu - ba-sid te-ha kKol - med kin-gad,
# r— ——— A
G2 e el e o —e v
lu- ba-sid te-ha kol — med kin-gad:

29 Eesti rahvalaule 11



ﬁ i = e

\;)J - - M4 = ® o &
&t — hed o - lid lui-sed, tei — sed pui-sed,

A \

ﬁ . —  w—— o —

" e — S — L e .2 ] .{'_‘;
0 - hed o - lid 1lui-sed, tei - sed pui-sed,

= = Y 5 .

Y = L= —o+—e o—t+—eo——
kol-man-dad o - lid ki- vi -sed Kin-gad,

e e e

: 3 l n maw

3 = o —o—¢ o g+

kol - man-dad o - lid ki - vi - sed kin-gad.

## — T — ] ‘
i !

Luu - Kin- gad—1Ius - ti - Kin-gad,
= 5 T f— —
D s —w—2 S 3]
luu - kin—-gad—Ius - ti - kin-gad,
4
7= ——— i
\31 - — @ o o——y5—© o1 —e
puu -  Kin- gad—pul - ma- kin-gad,
5 s S e—
L3 . %Gt —
puu — Kkin- gad— pul - ma-Xkin-gad,
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ki — vist kin- gad—ki - ri - Ku- kin- gad,
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ki - wvist kin- gad—Kki - 1ri -~ kKu ~ kin- gad.

Oh sina petis peiukene,
ara petsid dia, ara petsid amma,
ara petsid pere peene neiu!
Toutasid toldas pidada,

5 lubasid katkis kiigutada,
lubasid teha kolmed kingad:
iihed olid luised, teised puised,
kolmandad olid kivised kingad.
Luukingad — lustikingad,

10 puukingad — pulmakingad,
kivist kingad — kirikukingad.

Laulnud Leenu Aumann, 73 a. vana, Karuse kihelkonnas,
Paatsalu vallas, Loo kiilas 1933. a. Ules kirjutanud H. Tampere (ERA III
7, 92/3 (25) < ERA. Fon. 388-b ja ERA II 56, 272/3 (3)).

68. UUED LANGUD.

Urvaste.
. K XI }\I JKXI A
== s s
I-2. En - ne no mi eol-1i suu lan- gu,
£
= —F—h
\'-X)] & - i) [ B oL dl
kas - ke, kan- ke, suu lan — gu,
%:# N e K K X
J AN JR 13\ 3\ |
ANAV4 JT ‘LI dl L ‘4 ‘. ;S
laa — ne lan — gu, kas — ke, kan - ke.

Enne no mi olli suu langu’,
kas’ke, kan’ke,
suu langu’, laano langu’,
perast no mi saa umas umatsos,
ligimatses linnukosos.
Seda no mi roiva roogi’,
seda koriga koneli’ —

(97}
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seo no talo tantsumista,
higisargi hiidemistj,
kundsakdnga kopsimista.

Kaasitamine.

Laulnud Eeva Poder, 70 a. vana, Urvaste kihelkonnas, Vaa-
bina vallas 1910. a. Ules kirjutanud M. Pehka ja R. Tamm (EUS VII 88l
(40) ja 1082 (122)).

69. OKSAD UHTE.

Koeru.
’ﬁl 7 y. 8
A5 =0
) - 7 L A
I-4. Ra — ja val- jal kas—vis kas-Ke,
1 S e e =
7 4}/ Jr QL ‘I ‘Ll ‘1 “L
J 7 V s
mei - e val- jal Kas-—vis KkKuus-Ke,
2l y. 8
== 1 ‘1 / H] I g ﬁ f
J ZEEEn y——r 4 -
need ok — sad ih — te u — ju - vad,
£ ) :
) 13
NS % ﬁ = ﬁj & - ®——
4 4
lad — vad Kok — ku lan - ge — +wvad.

Raja viljal kasvis kaske,
meie valjal kasvis kuuske,
need oksad iihte ujuvad,
ladvad kokku langevad,
lehed iihte lepitavad.

Uhte kihti ja kahte kihti,
kogemata kolmat kihti.

(]

Laulnud J. Schulz Koeru kihelkonnas, Kapu vallas, Pikevere
kiilas 1909. a. Ules kirjutanud J. Vilbe ja V. Rosenstrauch (EUS VI 1321
(73) ja 1494 (199)).

Miarkus. Viisi riitmiline wvariatsioon 3. varsis on esitatud wvalimiku
koostaja poolt.
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70. TANUTAMA MINNES.

Muhu.
%ﬁlf - i —e  —— EE——
5 H—r—7> / 7 7 7
En - ne see raas-tas re - pa — ta - gu,
f) & A
o A AY ‘)
\,)V ! j‘! - f\l - : - : @) :
Ka - tus sam-malt kas-va - ta - gu,
[4 L1 k
2, s S ey B S DR
d )) K J' bL H'
Kut saad uu- es — ti me — he - le,
' R N
; ma - w B ]
teis — ta Kor - da  fioo — ri kKuk — sil

[Hommiku, kui noorik on ennast riidesse pannud, minnakse
kirstu juurde talle tanu pdhe panema. Tanutaja, vana eit, 1dheb
ees, ujulina ja miits (mis enne olid noorikul peas) kepi otsas.
Ulualt 14bi minnes laulab ta:]

Enne see raastas repatagu,
katus sammalt kasvatagu,
kut saad uuesti mehele,
teista korda noorikuksi!

Laulnud Georg Kipper Muhu kihelkonnas, Hellama vallas, Lalli
kiilas 1925.—1927. a. Ules kirjutanud C. Kreek (TMM).

71. POLLEPOLI.
Kuusalu
: AY /%11 #\ %X
%ﬁ%??_ﬁf gt SN
[E - lu  tiad-sid, mis e - la- sid]

Pulmatoon. Eello6gid on monikord pikemad, nii et neid
‘R voiks pidada (s. t. ;H ‘P vordub siis ‘|=‘)
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Elu tiadsid, mis elasid,
kasvu tiadsid, mis sina kasvid,
polve tiadsid, mis pidasid —
ei-t tia seda eluda,

5> mis elu ette tulekse —
mihepolv on mekkimata,
kaasapolv on katsumata.

Naised kiitsid pollepolve,

austid tanu-alusta —

19 mina kiidan parjapolve,
austan parja-alusta.
Lina tuoneb liia uole,
tanu tuoneb targa miele,
poll tuob polveni mureta.

15 Lina ftleb: ,Liigu, liigu!”,
Tanu ttleb: , Talla jalga!”
Polle iitleb: ,, Tosta polve!”

Laulnud Mai Kravtsov, 67 a. vana, Kuusalu kihelkonnas, Kolga
vallas, Tapurla kiilas 1911. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg
(EUS VIII 2525 (125)).

f) Vakapieva-laulud. Laulud veimede jagamisel ja
pulmade lopetamisel.

72. EHK ON EILSE SOOMISEGA?

Allegretto. Poltsamaa.
04
e e ]
%H,H,‘L}fw/:}ﬁ——"d’lﬁs
1-2. ki — le tu-1i td - tar ko - dus-ta,
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= R A ——
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a—na tu-len 1 - se jd - re- le,
&
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) 14 4 ~ .
3-4 Ehk on sel - le s66-mi - se - ga,
-6,7-8
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